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lydjinak elsd felében éppen baloldali’ radikélis Gjsigiré és politikus
volt ugyanez a Clemenceau. Pontatlansigok is akadnak. Lesznai
Anna fivérét Moskovitz Ivinnak hivtik, nem pedig Emilnek, ahogy
a mutatéban olvassuk. Vagy mit kezdjiink az olyan magyarizattal,
hogy Charles Péguy (1873—1913): francia iré. Ko&ztudott, hogy
Péguy kélt8 volt, nem is akdrmilyen, és az els6 vilighdbortban esett el.

Erki Edit utdszava a publicista B616nir6l hiven rajzolja meg Boloni
politikai és vilignézeti fejlédését, ami valdban nagyon jelentds szem-
pont egy publicistinil. Keveset tudunk meg azonban Boloni {réi
médszereirdl, szerkesztSi munkijardl a Bécsi Magyar Ujsdgnil és a
Pdrisi H{rlapnal kapcsolatairdl a Keleti U]sdggal vagy a Korunkkal.
Gondolom, az is érdekelné az olvasét, hogy miért hallgatott el Boloni
politikai publlcxsztlkaja 1948 és 1954 kozott. Es érdemes lett volna
néhiny szt sz6lni a vilogatis szempontjairdl is. Nem érzem szeren-
csésnek a Jaszival val6 Ssszehasonlitist sem. Nemcsak azért, mert két
ennyire kiildnb8z8 formitumi ember és pilya 6sszehasonlitisa mindig
csak formilis credményre vezethet, de azért sem, mert elég egyoldald
képet ad J4szirdl, akinek szerepe és jelentSsége kordntsem tisztizott,
aki koriil még mindig az ellenkez8 el8jeld tilzdsok és clfogultsigok
helyettesitik a tényeken alapulé elemzd itéletet.

Mindent 8sszevéve a kotet nélkiilzhetetlen mindazoknak, akik
kozelebb akarnak keriilni a cikkek fellelte korhoz, s ez egyben egy
publicisztikai életmfi halhatatlansigit is biztositja.

VEzER ERZSEBET

BAJZA JOZSEF £S TOLDY FERENC LEVELEZESE
(Akadémiai, 1969. — A Magyar Irodalomtérténetirds Forrisai 9.)

Koézhelynek szdmitd megéllapfitss, milyen gazdagon egésziti ki
irodalmi nagyjainkrdl és koruk irodalmi életérdl alkotott képiinket
fré-baritok levelezésének megismerése. A PetSfi— Arany-levelezés
példija olyannyira kozismert bizonyiték erre, hogy szinte méir nem
is ildomos hivatkozni ri. Egy megjegyzés mégis ide kivinkozik.
PetSfi — mint ismeretes — a viligirodalomban szinte pdratlan koz-
vetlenséggel ismertette meg magit verseiben és levelei mégis dj
szinekkel, vonisokkal tudtik teljesebbé tenni a sajét, s8t a levelezGtars
és barit Arany Jinos képét is. De ha levelezésiiket nem ismernénk,
koltészetiik alapjén is teljes emberi kozelségben érezhetn8k mind-
kettSt. Misként 4l ez Bajza Jézsef és Toldy Ferenc esetében. ,,A ma-
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gyar krititka megteremt8je” és ,,az irodalomtdrténetirds atyja” fo-
galommd merevedett képek, egy-egy epitheton ornans, amit a
reformkori irodalom két kiemelked8 alakjinak adominyozott az
utékor elismerése. Levelezésiik, amely teljes egészében elészor most
keriil az olvasé kezébe (a Toldy-levelek itt jelennek meg el8szor
nyomtatdsban), élettel tSlti meg szoborrd vile alakjukat, és olyan
kozelségbe hozza a két ifji irodalmart, magén- és kdzgondjaikkal,
lelkiviliguk, érzelmeik, gondolkoddsuk, irodalmi felkésziiltségiik, az’
irodalmi életben val6 részvételiik mindennapjainak megismertetésé-
vel, hogy aki a 134 Bajza- & 178 Toldy-levelet elolvasta, t6bbé nem
tudja a kétalapzatra 8ket visszadllitani. — Ez az egyik fontos ered-
ménye a kdnyvnek, ezért is izgalmas olvasminy.

A misik, dltalinosabb érvényi jelent8sége e levelezésnek, hogy az
1821 —1830-ig terjed§ id8szak (minddssze néhdny rovid irds kelet-
kezett a késébbi évek sorin) irodalmi életének, a f8viiosi irodalmi
kdzpont kialakulisinak, a magyar romantika megsziiletésének és
uralomra jutisinak egyediililléan gazdag, hiteles dokumentuma, for-
riséreékben a 19. szizad els6 évtizedeit tekintve csak a Kazinczy —
Kolcsey-levelezés mérhet$ hozz4.

Maga a levelezés az irodalom polgérosoddsinak id&szakiban kez-
detben helyettesitd szerepet toltstt be és kordivattd vile, kialakitotta
tehit sajitos mifaji jegyeit is. Ezt az irodalmi formit hasznilta fel
Bajza Jozsef is, Toldy Ferenc is, hogy a kor érzelemviligihoz ugyan-
csak szorosan simulé baritsig-kultusznak is dldozzanak. Mindezek a
keretek azonban két nagytehetségli, nagy {feladatokat maga elé
tliz8 kordnérett ifji ember 8szinte érzelem-kifejezéseinek és Eszinte
vélemény-alkotisainak foglalatai.

1821 mirciusiban indul a levelezés, a két fiatal néhiny hénapos
ismeretsége utin. Toldy — akkor még Schedel — Ferenc 15 és fél
éves, Bajza se toltotte be a 17-ct. A két kiilonbozd alkatd, sok ellen-
tétes tulajdonsiggal rendelkez§ ifju fejl8désére termékenyen hatott
az intenziv levelezés, baritsig. Melyek ezek az ellentétes vonasok?
Bajza zirkdzott, visszahiz6dd, melankdlidra hajls, és bir mélyen
érez, érzelmeirdl ritkdn nyilatkozik, komoly, erkdlcsi tartdsa szildrd,
nemes anyagbol gyurt, szigord jellem, irodalmi munkdssigdban is
megfontolt, alapos, kovetkezetes. Toldy vibrilébb egyéniség. Min-
denbe belekap, minden érdekli, mozgékony, cselekv8, érzelmeirdl
géttalanul vall, szerclmeiben is szertelen. De a baritsdg mindkette-
jiknek egyformin driga, ha Bajza kissé tartézkodébb is ennek nyil-
vinitisiban. A termdékeny kolcsonhatds feltétele, hogy a munkira
Osztonzéds és elismerS szavak mellett egymads hibdi irdnt se legyenek
elnéz8ek. Ez is adva van. Még Toldynak a majdhogynem szerelmi
vallom4s hangjin tett bariti hiiségnyilatkozatai szomszédsigdban is
sokszor talilkozunk a Bajza verssorait kritikusan megitélé levél-
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részletekkel. Vagy Bajzdnil a dicséret mellett a megrovis kemény
szavaival, amikor Toldy ismételten, hozzdjirulisa nélkiil adja le az
Auréra, az Aspasia vagy valamely mds orginum szimira egy-egy
versét, és valtoztat is rajtuk az & megkérdezése nélkiil. A Kritikai Lapok
El6szavinak Bajzdjira ismeriink az 1825. dec. 15-i levél néhdny, ezzel
kapcsolatos sordban: ,,...fdjdalomnal tapasztalom ez évi mind
Aurdriban, mind Hebében, hogy tudtom és akaratom nélkiil vil-
toztatisok estek, és pedig oly véltoztatisok, melyeket békével lehe-
tetlen tlrni. ... Ne feledjiik, hogy a literatura 6rok Respublica s
benne Unkény hatalmakat nem gyakorolhat.” (160. levél, 270.)

Toldy egyéniségének megismerése az olvasd szdmdra, éppen, mi-
vel levelei mindeddig nyomtatisban nem littak napviligot, nagyobb
ujdonsigot jelent. Legmegkapobb — és néha mosolyra is késztet§ —,
hogy ez a 18—19 esztendds gyerek-ember orvosi tanulminyait is
végezve, ténylegesen kifejtett irodalmi, forditéi, kritikusi és szervez6i
tevékenysége mellett mi mindent nem tervezett még, mit nem akart
még leforditani, megirni, megbirilni, megszervezni, ami természete-
sen az & munkabirdsin is kifogott. De haldlos komolyan hiszi, hogy
elvégzi a maga clé tlizott Osszes feladatot. Egyik levelében, 1824.
februir 1-én irja is: ,,Midr az igaz, én az egész viligot ki akarnim
most adni, meg magam is toldani hozz3d.” (59. levél, 99.)

Ha a levelekhez az 1820-as évek irodalmi életére vonatkozd tény-
anyag szempontjdbdl kozelitiink, egy jol lithaté f8vonal rajzolddik
szemiink elé: a romantika jegyében sziiletett ,,0j iskola™ létrejdttének
és uralomra jutdsinak gazdagon 4rnyalt, sok érdekes részlettel meg-
viligitott képe. Az irodalmi eseményck forgatagiban Bajza és Toldy
{téleteiben clrendez8dik minden, helyet kapnak kiaddk, szerkeszt8k,
orginumok, régi és 1j, hazai és kiilfoldi irok és dramlatok, hozzi-
mérik magukat és elképzeléseiket a kdzelmule és a jelen irodalmi kép-
visel6ihez és eszményeihez, és Sntudattal jelolik ki sajit helyiiket az
4j iskola oldaldn, Kazinczy helyett Kisfaludy és Aurérdja korében. —
A levclezés legizgalmasabb lapjai k6z¢é tartoznak azok, anielyeken a
nagy kortirsakat, f{gy Vorosmartyt, Koleseyt ,.fedezik fel”. Toldy
1825. jalius 15-én az Auréra késziild sziminak tartalmit ismerteti
Bajzival, ahol Horvith Endrét8l is, Vordsmartytdl is lesz ,,az eposz
nem¢bdl” kdzlemény. ,,Mir azt kezdjitk hinni, s6t hissziik is, hogy
Vordsmarty igen feliilhaladja Horvitot. Meg lész lepve ezektdl” —
frja. (143. levél, 239.) Majd a jilius 22-i levélben igy nyilatkozik:
, VOrdsmarty nagy koltd. Olvasndd csak kisded eposzat: ,,Cser-
halom™ ... vagy romdntos eposzit alexandrinekben: ,, Tiindérvolgy”
mily 6rémed volna, hogy literaturdnknak ily athlétdja témadt.” (144.
levél, 241.)

Toldynak egyik leglelkesebb, helyenként iinnepélyes hang levele
az 1826. junius 11-i, ameclyben Kolcseyvel val6 személyes megismer-
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kedését irja le a legaprdbb részletességgel. ,,Irigyleni fogsz’ kelti fel
mir elbre, az el6z6 napon irt soraiban baritja érdekl8désée. A taldl-
kozds Szemere Pilnil tortént, ahol Kisfaludy, V&rosmarty, Fiy és
Stettner is jelen voltak, és az Elet és literatura dolgit beszélték meg.
Magit a Koleseyvel vald talilkozist a friss €s nagy élmény meg-
hatottsdgival adja el8: ,,Littam Kolcseyt. K&lcseyt, kit mi lelkiinkben
mir oly rég viseliink, szerctettel és tisztelettel, s kit ldtni s ki 4ltal
szerettetni mindég legh8bb kivinsigaink kozé tartozott.” — Pontos
leirdst ad kiilsejér6l, még hangja szinét, artikulici6jit, s6t mozgisit
is megprébilja jellemezni. Majd ezt frja: ,,Az egész alak a viligtdl
clkescritett, de mélyen gondolkodé férfit képezi. ..nckem 6rém és
kin volt ezt az isteni férfit litnom ... Kolcsey hatalmas lélek.” A
tovibbiakban a nagy koltd mivészetét elemzi és azt a fejlédést,
amelyet benne literatirink elért. (181. levél, 314—15.)

Kolcseyrdl t8bbszor is esik sz6 a levelekben. Erdekes az a vita is,
amit a Vanitatum vanitas értelmezésével kapcsolatban folytatnak.
Toldy az, aki jobban megérti ezt a verset, mert mig Bajza ,mint oda
nem ill8ket” kihagynd a 3., 5. & 6. str6fit és megvéltoztatnd a 4.
str6fa végét, Toldy ezt balitéletnek tartja és igy vitatkozik: ,, Te lelket
int6 komolysigot keressz ténusdban; azt pedig ki hihetné, hogy, akit
Oriilet nem bint, komolysiggal prédikilni ezeket. Ez egy elsotétiile,
elkomorult (verdiistert, nem ernst) léleknek humora!...” (226.
levél, 406.)

A nagy irétérsakrél sz616 levelek némelyikében egyes miivek kelet-
kezési koriilményeire is fény deriil. igy Toldynak egyik, 1825. jdl. 22-i
leveléb8l megtudjuk, hogy a Mdtyds dedkot Kisfaludy az 6 anckdotdja
alapjén, az 8 rabeszélésére és kedvéért frta meg. — Filoldgiai adat, de
egyben politikum is, amirdl ugyancsak Toldytdl — 1827. augusztus
28-i leveléb8l — értesiiliink. frt egy verset az Auréra szimira Polénia
cimmel, azonban a cenzor nem cngedélyezte a megjelenését. Ezt a
kolteményt mindmdig nem ismerjiik, de érdekes, hogy Toldy mir
1827-ben lengyel tirgyd verset irt é akart publikilni.

Bitran konyvet lehetne irni azokbdl a tanulsigokbdl, ameclyeket
az 1820-as évekrdl, irodalomrdl, s6t valamelyest politikdrdl is —
hiszen Bajza az 1825 —27-es orsziggytlést Pozsonyban végig frno-
koskodta — ez a vaskos levélgyiijtemény kinil. Egyik legf&bb feje-
zetét képezhetné egy ilyen konyvnek az a szdmos elméleti kérdés,
amelyr8l, tSbbnyire Bajza kezdeményezésére, kolcsondsen ki-
fejtik véleményiiket. Ilyenek: a nyelvijitss eredményeinek felhasz-
nélisa, a neologizmus helyes értelmezése; forditds és eredetiség;
a drima és a szinjitszds problematikija; a humor mibenléte; a nép-
dalksltés irdnyai és nem utolsésorban az irodalmi kritika elvi kérdései
— hogy csak néhinyat emeljiink ki a legfontosabbak koziil. Elvi
kérdések keriilnek napirendre a két bardt kdzste az 1830-as esztendd-
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ben is, amikor Bajza a kiilf5ldon utazgaté Toldyt a Conversations-
lexikoni por tényeivel ismerteti meg. Toldy a tivolbdl e harccal, annak
formiival nem egészen ért egyet, a ,,publikum bizodalmanak™ cl-
vesztésétdl félti baratait. Bajza azonban a kdvetkezetes elvi harc sziik-
ségessége mellett érvel.

Végelathatatlanul lchetne részleteket, sGt, fontos részleteket, egész
kérdés-csoportokat kiemelni (pl. az irék anyagi helyzete, irék és
olvasék stb.), amelyekre nem keriilhetett sor, mert az adott keretek
korlitokat szabnak. Egy igen lényeges feladat van még hétra, a sajté
ali rendez8, jegyzeteket készit6 Oltvinyi Ambrus munksjinak mél-
tatisa. A konyvben maguk a levelek 508 oldalt foglalnak el, a t&bbi
200 azt a célt szolgilja, hogy az olvasét minden sziikséges ismeret-
anyaggal felvértezze és segitse a f8szoveg megértésében. A tizedik
levél utin mir bizonyosak lehetiink, hogy szinte minden kérdésre
vilaszt kapunk a jegyzetekben, személyekre, miivekre, koriilmények-
re vonatkozdan egyarint. Ha példdul az ifjii Toldy azt irja, hogy le
fogja forditani Schiller vagy Shakespeare egyik vagy mdsik miivét,
a jegyzet rogton felviligosit réla, hogy nem forditotta le; vagy ha
valamely terv csak kés&bb, esetleg véltozott form4ban valésult meg,
az adatok abban is eligazitanak. — Oriasi lexikilis anyagra épiil a
jegyzet-appardtus, valésigos enciklopédiija az 1820-as évek irodal-
ménak. De nemcsak adatokat, hanem az adatok mdogdott zajlé élet-
folyamatokat is megviligitjdk Oltvinyi Ambrus jegyzetei. Ha bizo-
nyosségot nem mondhat, — helyesen — hipotézisét is kifejti. Az
idegen szbvegeck — verses vagy prozai szévegek — magyarra for-
ditdsaval is segiti az olvasét. Némét &s latin sorok, szavak nem ritkdk
a kotetben. Egyediil a 141. és 145. levélben eléforduld gorog szavakbol
4ll$ aristotelési fogalmat: ,,efg 70 k0eiTT0v’” (a 145. levélben az egyik
sz6t sajtOhibival is szedték), ami ’talzis’~t, ’felnagyitss'-t, *felersi-
tés’-t jelent, nem taldltuk meg egyik helyen sem magyarra forditva. —
A kiadviny elsS lapjén a levelez baritok arcképe fogadja az olvasé,
a fiiggelékben pedig kéziratok, nyomtatvinyok fakszimiléi, a f{8véros
egyes utcii, épiiletei és kortdrs irdk képei bicsiztatjik el.

J6, hogy megjelent ez a kdnyv. é j6, hogy ilyen igényes gondoz4s-
ban. Gazdagodtak altala irodalomtorténeti ismereteink.
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